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Preduction

CAMP D'INPERNB4ENT POUR FAMILLES BT "PAROLE CENVRE! SATARA,

Vieité par M. A. de Spindler les 6 et § mai 1943,

g:o goagalo. Internment Camp and Parole Centre, Satara
- c/o General Post 0ffice, Bombay,

gggggggggg : Capt. Fern, Police indienne,

ti ¢ (le 6 wai 1943)
A, selon l'état civil:
Houmes Femmes

Alle 2 22 - 22
Parole Gamp 122 103
o6 178

B. selon la nationalité:
Alle allemande 1

Al lemands: 51 49
Bulgares: 1 1

Aile italienne 2
Ttallens: 22 22

Parole Centre:

Allemands: 80 <22
& reporter i agd
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Enfants Total

M, F,
17 18 137 (Aile alleman-
de)
5 6 66 (Aile italien-
ne)
19 27 272
41 51 463
35 136 {5 femmes an-
cilemmement de
nat, angl.)
- 2
11 55 (2 femmes ana
ciennement de
nat. angl,)

(1 femme amcien-
nement de na-
tion, holla.n-
daise)

28 137 dont:
73 320 3 juifs autri-
chians

24 juifs alle-

wands
5 Autrichiens
4 de nalssgance
; '1&189
1l enfamm in-

dien adopté,



Hompes Femmes ZEnfants JIotal

L8 s S s hOTE Lo

_ report: 134 121 74 329
1t@. iens 39 30 12 8l 3 femmes anciennement
| de nation, anglaise
- Sujets brit, 4 4 1 9 2 hommes et une femme
anciennement de nation.
1t311°nn9u !
1 homme et 2 femmes
ancienneusent de nation,
allemende,
- Bujets des
~ Indes brit. - ) 2 7 5 femmes anciennement
| de nation, aliemande
 Norvégiens 1 1 - 2 1 femue anciennement
de nation, suédoise
Tchécoslovaquesd 2 - 5 1 femme anciennement
de nation, allemende
Mghométana |
Rusaes - 1 1l 2
Yougosleves 1 1 - 2 1 fomme anclennement
de nat. autrichienne
Juif 1iraquien 1 - - 1l
' Polonais 1 = v 1
Roumains 2 1 - 3
Suédols - 1 - 1
Belge. - 1 - 1 anciennement de nat.
polonalse
Iraniens 1l 1 - 2
Japonails - 1l - 1 anciennemsnt russe
Grec l - - 1
Luxembourgeolsl - - 1
Mi-juif allem.l 1 - 2 flemme anciennement de
o B nation, hongrolse-
Apatriges 2 a - 2 -
gongrqga | g g - 2
ul ongols - , .
ngypzien ' - 1 - 1 anciennement allemande
198 77~ 90 363

Survoillante et oom&tée dtalles:
surveilland d'alle Pr. Soltner

 comité dtaile: C. Francorsi
A. Glols

P, Bosaglia

{] cojplté du Parcle Campt
' 2 Allemands et 1 Itallen,
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greomse AERallt SV L4 téclel, cosiomt peciss v
&0 : ement sont intervenus au  depuls notre visite
B 1iaciths Aevnidie. , camp depuis notre vislite
Un des problémes les plus difficiles est celui de

- 1'approvisioruement en eau. Quoique le Commandant ait falt des
efforts, 11 y a d6j& plus d'un an, afin que le systéme d'ap-
provisioniement en eau de Batara (auquel celui du camp est
116) soit réparé et si possible étendu, selon les Autorités,
rien n'a 6té effectué en cette matidre, Bn cons§quence, les
internéds ne disposent d'eau, dans plusieurs parties du camp,
que trds t8t le matin, de sorte que pendant les grosses cha-
leurs, o\ 1l'eau fait plus besoin que pendant 4'autres pério-
des, 1ls doivent attendre leur tour devant les différents ro-
binets ou l'eau coule encors,

| Une sutre difficulté est la suivante: au"Parole Cemp"
chaque chambre (avec chembre de bain contigud, etc,) devalt
8tro habitée, selon le plan, par deux internéa sur parocle
("parolees™), soit un couple marié, soit deux dames ou Jeux
messleurs. Or, le camp n'étant pas auy complet au commencement,
le Commaudant eut l'emabilité de laisser quelques libertés
aux internés sur parocle & ce sujet: beaucoup d'entre eux a-
veient des chambres pour sux seuls; des parents ayant plusieurs
enfants possédaient une chambre de plus qu'll ne leur était
permis selon lo réglement. Mals le"Parole Camp”se remplit
maintenant petit 4 petit (les ailles 1 et 2 étalent déjd au
complet ad3s le début) et sera bientdt entidrement occupé;
beaucoup d'internés se plaignent de devoir roduire leurs can-
toan‘mnt‘.o

Hygidne et santé dans le camp

Au moment de notre visite, 1'h8pital du camp était
. 3%, s-ief 8u complet. Les malades qul s'y trouvelemt étalent
atteints des maladies sulventes:

Tubsrculose pulmonaire 1 Cas treités dans les cantongements:

Lunibago 1 Actinimicosls .

Inflammation de la {?Strahlenpilzkrankheit")
vessgle 1

Cas gynécologlques 3 Gaa,gynécolo%iques 4

Anzoma 1 Appendicite opérée) 1

waledie cardiaque 1 Tumeur : .

Vor solitaire (enfant) 1  Total{em centonnement) N

#aladie nerveuse 1

Cancer (femus) 1

Maladie de second

_ordre —t

Total (& 1'h8pitel) 12

Grossesse 1

Le mddecin Dr, Simeson, gul s'occupalt auparavant de
1'hopital, 8 quitté Saters et un internt sur parole.s pris
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s& place. Il y a au camp un chirurgien dipldmé, le Dr, 8tola-
roff (Bu;garo » Qui est également gpécialfaé a: .._,.;'dana'la
gynécologie. Le Dr, Heger (Tchécoslevaque) est spécialisé dans
les maladies internmes. Chaque médecin doit traiter les male-
dies dans lesquelles 1l est apécialisé.

~ Clest le Commandant du camp et son perscnnel qui se
chargent de l'administration de 1'h8pital,

A part l'infirmiére en chef, une internée allemande,
:1 y 8 deux infirmidres pour le service de jowr et une garde
e nuit,

limentation et distribution de vivres

E L'organisation des achats fonetionne & notre entiére
satlafaction, gréice a l'aide volontaire et & l'apyul que nous
porte le Commandant du camp, qui sacrifie chague jour une
heure & ce travall, Cette organisation cherche dans l!'Inde
entidre od trouver le matériel ou la nourriture voulue aux
prix les plus avantageux., Elle tlche aussi d'acheter en temps
voulu, afin de prévenir un manque dfi 4 une insuffisance éven-
tuelle de ces marchandises dans les localités environnantes,
Il serait & désirer que d'autres camps puissent également
cesser d'utiliser la procédurd qul consiste 4 se servir chez
un fournisseur et arranger leur propre organisation d'achats
et de distribution, Ceci aurait un avantage pour lss Autori-
tés, car ce ne serait gn'aux internés ou aux "Paroleesa" eux-
mémes que l'on pourrait reprocher d'avoir acheté dos marchan-
dises trop chéres ou de mauvalse quallté. Plus personne ne se
plaindralt queles prix au camp sont plus élevés qu'ailleurs,
et enfin beaucoup plue' d'interntéy - auralent leur travail jour-
nalier et seraient bien plus heureux ainsi,

Ce que nous venons de mentionner ci-dessus se rapporte
spéeinlement au Parole Centre et au camp d'internement de
Purandhar, ol il y a une petite organissation d'achats; mals
ils doivent travalller avec le fournisseur et l'alde gui leur
est fournie de la part des Autorités du camp ne semble pas
8tre trés comsidérable,

Lors de notre visite le moral au camp n'étsit pas trés
- 8levé, Cecl est 40t & plusieurs ralsons:

Beancoup de dames, surtout dans le camp d'internement
{alle 1 et ), st interndes depuls le début de la guerre et
se trouvent pour la troisidme ou la quatriéme fols pendant
les grosses chaleurs dans un camp; plusieurs d'entre elles ont
vécu pendant ce temps dans le climat comparativement chaud de
Satara,

Lorsque le camp pour famlilles fut établl l'année der-
nldre ot que bien des familles furent réunies, l'immense plai-
sir ot la jole de se retrouver aprés tant d'apnéées de séparatlon
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firent oublier tous les ennuils et les inconvénients, Ceci n'a-
vait cependant Jisgsipé .- ni la tension ni la fatigue provo-
quées par ces trois ou quatre ans d'internement, et en sppro-
chant de la saison chaude, la tension nerveuse se falsait de
plus en plus sentir, surtout chez les dames, La salson pluvieu-
se apportera slrement une amélioration & cet état.

' mais 11 faudrait quand méme trouver la possibilité
d'envoyer quelques internés, surtout des femmes, &
tour de r8le dans une station de montagne, pour un molis pen-

dant la saison chaude,

Le Commandant du camp, quli se déméne samm répit afin
de rendre la vie des internés au camp aussi supportable que
possible, availt dé6ja obtenu du Gouvernement central la permis-
sion d'organiser quelque chose de semblable., On avait loué une
maison dans une station & une certaine altitude et quelques
dames s'apprétalent & y aller, lorsque le Gouvernement local
annula tout l'arrangement, affirmant qu'il ne pouvait pas pren-
dre la responsabilité de surveiller ces internés, n'ayant pas
suffisamment de personnel & sa disposition.

Nous espérons beaucoup qu'il se trouvera une slution
4 ce probléme pour l'annde prochalne et que ni les magistrats
de police locale ni d'autres Autorités n'aurecnt la possibilité
de contrecarrer l'exédcution dtun plan.

Ltimpression générale du camp est bonne; le Commandant
fait des efforts incessants pour rendre & chacun la vie @ niter~
nement sussi agréable gque poasible,




	mai
	1943

